
 

SACRED HEART OF JESUS 

CATHOLIC CHURCH • RUSK, TEXAS 

760 S. Main St. / P.O. Box 947, Rusk, TX 75785 
(903) 683-1862   •   sacredheartrusk@gmail.com   •   sacredheartrusk.com 

 

OUR MISSION — ACTS 2:42 
They devoted themselves to the teaching of the apostles 
and to the communal life, to the breaking of the bread 
and to the prayers. 

NUESTRA MISIÓN — HECHOS 2:42 
Todos seguían firmes en lo que los apóstoles les enseñaban, y 
compartían lo que tenía, y oraban y se reunían para partir el 
pan. 

Pastoral Administrator: Father Wilson Imade       

Weekly Bulletin   •   August 30, 2026 
Pastoral Office   
Office Hours     Tuesday - Friday, 9:00 AM – 4:00 PM 
Bookkeeper     Otilia Morin 
Emergency Contact    Fr. Wilson Imade (903) 683-1862 
 
Mass Schedule / Misa Durante La Semana   
Saturday Vigil (English)   4:00 PM 
Sunday Rosary     9:00 AM 
Sunday Mass (English)    9:30 AM 
Domingo Misa (Español)   11:45 AM 
Weekday Mass (Tue–Fri)   8:00 AM 
Jueves (Español)    7:00 PM 
Church Open Daily    7:00 AM – 9:00 PM 
 
Venerable Antonio Margil Mission - Alto, Texas   
Wednesday     Adoration & Confessions 6:00–6:45 PM • Mass 7:00 PM 
Sunday      Mass 2:00 PM 
 
Confessions / Confesiones  
Saturday / Sábado    9:00–10:00 AM & 3:00–3:45 PM 
Thursday     6:00–6:45 PM 
Anytime     After any Mass, by appointment 
 
Eucharistic Adoration / Adoración Eucarística   
Thursday / Jueves   6:00 PM (with confession) 
First Friday / Primer Viernes  8:00–9:00 AM (with confession) 
 
Faith Formation / Formación En La Fe   
Sunday / Domingo (Sept–May) 10:45–11:35 AM 
Sacramental Formatio   Mrs. Kim Nickle (903) 752-3669 
Baptismal Classes / Clases Bautismal See Mrs. Nickle 
 
Matrimony / Matrimonio   
Please speak with Fr. Wilson at least 6 months before your wedding date/ Hablar con el Sacerdote 6 meses antes de 
la boda. 



PARISH LIFE – August 29 Sep. 4, 2026

SAFE ENVIRONMENT /AMBIENTE SEGURO 
If you know or suspect that a minor or vulnerable adult is currently being abused or is in danger, immediately report it to 
state/local law enforcement or the Texas Department of Family and Protective Services at (800) 252-5400 or txabusehotline.org. 
The Diocese of Tyler is committed to respecting the dignity of all persons and to helping anyone who may have been hurt or 
abused by a priest, deacon, religious, or anyone working in the name of the Church. Any current or past cases of abuse involving 
Church personnel should be reported to civil authorities and also to the Victim Assistance Coordinator at (903) 266-2159 or 
vac@dioceseoftyler.org. 

Si sabe o sospecha que un menor o un adulto vulnerable está siendo abusado o está en peligro, repórtelo de inmediato a las 
autoridades estatales/locales o al Departamento de Servicios Familiares y de Protección de Texas al (800) 252-5400 o 
txabusehotline.org. La Diócesis de Tyler está comprometida a respetar la dignidad de todas las personas y a ayudar a cualquiera 
que haya sido lastimado o abusado por un sacerdote, diácono, religioso o cualquier persona que trabaje en nombre de la Iglesia. 
Cualquier caso actual o pasado que involucre a personal de la Iglesia debe reportarse a las autoridades civiles y también al 
Coordinador de Asistencia a Víctimas al (903) 266-2159 o vac@dioceseoftyler.org. 

MASS INTENTIONS         
Sat 4:00 PM: for God’s People       
Sun 9:30 AM: + Earl Carr  
Sun 11:45 AM: + Lawrence Woodcock  
Tue 8:00 AM: Rober Deweese     
Wed 7:00 PM: Marris & Luke Richard  
Thu 8:00 AM: Payton Mystrom  
Thu 7:00 PM: + Gloria M Shannon   
Fri 8:00 AM: For John Woodcock  
 
Weekly Collections/Colectas Semanales       Venerable Antonio Margil Mission August 2, 2026   
First Collection  $ 2,414.00       $ 104.00   
Second Collection $ 476.00             $ 64.00 
Thank you for your generosity, your gifts sustain the life and ministry of our parish. 
Cleaning Schedule/Programa De Limpieza - Saturdays 8:00 Am   
Aug 29 Catechists/ Catequistas 
Sep 5 Eucharistic Ministers /Ministros de la Eucaristía 
Sep 12 Choir /Coro 
Sep 19 Altar Servers/ Monaguillos  
Sep 26 Lectors  / Lectores    
Not part of a group yet? Join any team and help care for your church home! 
 
ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS   
1.The second collection is a special collection the bishop has asked for to assist those affected by the devastating earthquake 
that struck Colombia on August 10, 2026.  Next week will be for the Altar Society. 
2.We are still updating our parish registration. Please take time to update any changes or if you are new to the parish and 
haven’t completed a registration, please do so.  Please stop by the table and make sure we have a page for you and your family. 
3.Faith Formation Registration is also available. These classes will be on Sundays between the masses, 10:45AM – 11:35AM. 
Please be on time. Classes have begun. If your child is in a sacrament class, they should also be coming to Faith Formation. 
4.Mass intentions for the following week should be submitted by Wednesday morning. 
5.Today the kitchen has Pupusas for sale. 
   
Anuncios en Español: 
1.La segunda colecta es una colecta especial solicitada por el obispo para ayudar a los afectados por el devastador terremoto 
que sacudió Colombia el 10 de agosto de 2026. La colecta de la próxima semana será para la Sociedad del Altar. 
2.Seguimos actualizando el registro parroquial. Por favor, tómese un momento para actualizar cualquier cambio; si es nuevo en 
la parroquia y aún no se ha registrado, le rogamos que lo haga. Pase por la mesa de información y asegúrese de que tengamos 
una ficha con sus datos y los de su familia. 
3.Ya están abiertas las inscripciones para la Formación en la Fe. Estas clases se impartirán los domingos entre las misas, de 
10:45 a. m. a 11:35 a. m. Por favor, sean puntuales. Las clases ya han comenzado. Si su hijo asiste a clases de preparación 
sacramental, también debe asistir a la Formación en la Fe. 
4.Las intenciones de misa para la semana siguiente deben entregarse a más tardar el miércoles por la mañana. 
5.Hoy tenemos pupusas a la venta en la cocina. 


